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FRUITS ET LEGUMES EN BOITES ET
CONGELES - MENSUEL
Mai 1986

TABLEAU 1. Conserves de fruits et de légumes
congelés

Cumulative pack to date! - Cumulatif des conserves a ce jour!

Fruits:

Apples and crabapples, solid pack - Pommes et pommettes, conserves solides  x

Apricots - Abricots

Blueberries — Bleuets

Cherries, sweet — Cerises sucrées
Cherries, sour — Cerises aigres
Peaches - Péches

Plums - Prunes

Raspberries - Framboises
Strawberries - Fraises

Vegetables - Légumes:

Asparagus - Asperges

Beans, green - Haricots verts

Beans, Lima - Haricots de Lima

Beans, wax - Haricots jaunes

Broccoli - Brocoli

Brussels sprouts - Choux de Bruxelles
Carrots - Carottes

Cauliflower - Choux-fleurs

Corn, whole kernel - Mais 4 grains entiers
Corn, on the cob - Mals en épia

Mixed vegetables - Légumes mélangés
Mushrooms - Champignons

See footnote(s) at end of table.
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TABLE 1. Pack of Frozen Fruits and Vegetables - Concluded

TABLEAU 1. Conserves de fruits et de légumes congelés - fin

Cumulative pack to date! ~ Cumulatif des conserves a ce jour!

thousands of pounds metric tonnes

milliers de livres tonnes métriques

Vegetables — Concluded - Légumes - fin

Peas - Pois - -
Peas and carrots — Pois et carottes x x
Pumpkin and squash - Citrouille et courge - -
Spinach - Epinards = =

1
1

Note: This report reflects the participation of the respondent firms

These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative.
Ces données peuvent contenir des révisions aux périodes précédentes et représentent un cumulatif mis-a-jour.
nil or zero.

néant ou zéro.

confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

Nota: Le présent rapport traduit I'activitité des entreprises

listed in the December 1985 report, plus any deletions or
additions since then. Changes to date: effective month in
brackets.

D.L. Milne Cannery (Div. of Jim Pattison Ind.) now part of
the Fraser Valley Foods (Div. of Jim Pattison Ind.) (March,
1986)

Baxter Canning Co. Ltd. now part of Cobi Foods Inc. (May,
1986)

Hardee Farms International Ltd. (Produce Supply Div.)
now part of Cobi Foods Inc. (May, 1986)

For other details regarding the survey coverage of this

survey see also the December 1985 report or contact:

Brian Preston(613-991-3511)

répondantes énumérées dans la publication de décembre
1985 compte tenu des suppressions et des additions.
Changements a date: mois en vigueur entre les
parenthéses.

D.L. Milne Cannery (Div. of Jim Pattison Ind.) sont
maintenant partie de Fraser Valley Foods (Div. of Jim
Pattison Ind.) (Mars 1986)

Baxter Canning Co. Ltd. sont maintenant partie de Cobi
Foods Inc. (Mai 1986)

Hardee Farms International Ltd. (Produce Supply Div.) sont
maintenant partie de Cobi Foods Inc. (Mai 1986)

Pour de plus amples détails concernant le champ d’observa-

tion de cette enquéte voir 'édition de décembre 1985 ou com-

muniquer avec:

Brian Preston(613-991-3511)

Industry Division, Division de l'industrie,
Statistics Canada, Statistique Canada,
Ottawa, Ontario. Ottawa, Ontario.
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TABLE 2. Pack! and Stocks? of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by
Geographical Areas, May 1986

TABLEAU 2. Conserves! et stocks? de certains fruits et légumes en boites déclarés par les fabricants de
conserves, par région géographique, mai 1986

Pack to date 3 - Conserves, cumulatif 3 Stocks at end of month - Stocks a la fin du mois
Western Western
Canada Canada
Maritimes Québec Ontario Canada Maritimes Québec Ontario Canada
L’Ouest L'Ouest
canadien canadien

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabapples, solid pack -
Pommes et pommettes,
conserves solides x - X x b 4 X X X x 74

Apple juice made from apples -
Jus de pommes, fait de pommes* 1,831 x 5,001 x 12,128 536 x 1,057 x 3,201

Apple juice reconstituted to single
strength - Jus de pommes,
reconstitué a sa force nature 422 173 2,687 1,540 4,822 x 41 164 X 462

Apple pie filling - Garniture de

tartes aux pommes - X X X 439 X X X X X
Apple sauce - Compote de pommes X X 561 X 1,516 x x 249 X 424
Apricots - Abricots - - X - x - x x b 4 b
Blueberries - Bleuets - - - - - - x x x x
Cherries, sweet - Cerisessucrées - - - - - - x x x x
Cherries, sour - Cerises aigres - - - - - - - x X X
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits - - x = x - X x x x
Peaches - Péches - - - - - - x 252 x X
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett - - - - - x x 223 x X

Pears, Kieffer, etc. - Poires, Kieffer,

etc. = = - - = x - X b & X
Plums - Prunes - - - - - x X 7 x X
Raspberries-Framboises - - - - - - x X x x
Strawberries - Fraises - - - - - - x x X X

See footnote(s) at end of table,
Voir note(s) a la fin du tableaw



TABLE 2. Pack! and Stocks?2 of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by
Geographical Areas, May 1986 - Concluded .

TABLEAU 2. Conserves! et stocks? de certains fruits et légumes en boites déclarés par les fabricants de
conserves, par région géographique, mai 1986 - fin

Pack to date3 — Conserves, cumulatif 3 Stocks at end of month - Stocks a la fin du mois
Western Western
Canada Canada
Maritimes Québec Ontario Canada Maritimes Québec Ontario Canada
L'Quest L’Ouest
canadien canadien

thousands of cases — milliers de caisses

Vegetables - Légumes:

Asparagus - Asperges - x X x x - X 67 X 155
Beans, green - Haricots verts - - - - - x 335 x 253 723
Beans, Lima - Haricots de Lima - - - - - - - x x x
Beans, wax — Haricotsjaunes - - - - - x 302 66 x 480
Beets - Betteraves - - - - - x 73 x x 214
Carrots - Carottes - - - - - x 101 X X 158
Corn, whole kernel - Mais

a grains entiers - - - - - x 220 538 x 846
Corn, cream style — Maisen créme - - - - - x 206 501 x 956
Corn, on the cob - Mais en épis - - - = - = 210 - - 210

Mixed vegetables — Légumes

mélangés - x x x x x x 27 x 236
Mushrooms - Champignons - x x x x - x X x 245
Peas - Pois - - - - - x 869 790 x 2,029
Peas and carrots - Pois et carottes X - - x x X 76 28 x 184

Potatoes — Pommes de terre

Pumpkin and squash - Citrouilles
et courges - - - - - x x 144 % 194

Spinach - Epinards - - - - = = x x x x
Tomatoes — Tomates - - - - - - x 1,281 x 1,336
Tomato juice - Jusde tomates - - x - x - x 1,410 x 1,493

Tomato pulp, paste and purée -

Pulpe, pate et purée de tomates - — X = x - 1,093 - 1,093

Pack accumulated to the end of the month under review.

Conserves accumulées a la fin du mois indiqué.

Domestically produced only.

Produits au Canada seulement.

These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative.
Ces données peuvent contenir des révisions aux périodes précédentes et représentent un cumulatif mis-a-jour.
Apple juice concentrate excluded.

Jus de pommes concentré exclus.

.. figuresnot available.

.. nombres indisponibles.

- nilor zero.

— néant ou zéro.

confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of
Container, May 1986

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de légumes en boites détenus par les conserveries au
Canada, selon la grandeur du contenant, mai 1986

Cans par case (numbar) / Can content (fluid ouncen)

Boites par caissa (nombre) / Contenu de la boite (onces fluides)

6/100 1248 2428 2419 214 2412 2410 24t Other
Total
Can content imullilitres) - Contenu de la boite Imillilitres) Autres
2840 1364 798 540 398 341 284 199!
thousands of cases - milliers de caisses thousands metrc
of pouads  tonnes
milliers tonnas
de livres métnques
Fruits:
Apples and crabapples, solid pack -
Pommaes et pommsttss, conserves solides 70 - x x - - - - - 74 2,713 1231
Apple juice made from lppio|2 -
Jus de pommes, fait de pommes? x 1,843 = x = = 207 = 1.140 3,201 94,017 42845

Apple juics reconstituted to singie
strength - Jusde pommes,
reconstitud 4 sa force naturs x 105 e - — - 33 x 311 482 10,229 4 640

Apple pis filling - Garniture de

tartes aux pommes 12 - x x x - 4 - x x x x

Appie sauce - Compote de pommaes 29 - 52 35 1268 - 4 x x 424 8.261 3747
Apricots - Abricots X - - x x - x x x x x
Blueberries - Bleusts = - - - z - x - x x x x
(Charries, sweet - Corises sucrées x - x - x - x - - x T x
Cherries, sour - Cerises aigres - - - - x - - - - x x x
Fruit cocktail ~ Cockeail aux fruits x - & x x - - x x| x x x
Paaches - Péches x - x x x - x x x i X x
®aars, Bartiett - Poires, Bartiett x - x x x - x x % x x x
“aars, Kieffer, stc. - Poires, Kieffar, etc. x X x x - - - - x x x
Plums - Prunes x - x x x - x i x x x
Raspberries - Framb x - - - x - x - x x x x
Strewberries - Fraises x - - - x - - x x x x
Vegetables - Légumes:
Asparagus — Asperges x - x x x 133 - - - 155 3,287 1482
Beans, green - Hancots verts 80 - x 82 480 - x - - T23 WS TT20 8041
Beans, Lima - Haricotsde Lima - - - - 4 - x - - £ x X
Beans, wax - Haricots jannes x - X 58 320 - 83 - - 480 11,467 5201
Beets - Betteraves 107 - x 2 87 - x - - 214 6,743 3058
Carrots - Carottes 81 - - 30 23 - 10 x x 158 4,015 1821
Corn, whaole kerne! - Mais 4 grains

entiers 47 - x 41 48 827 x 89 x 848 18,241 7387
Corn, cream style — Maisen créme 24 x x 91 448 - \ifif - x 958 18,159 8237
Corn, on the cob - Mais en épis - x - - - - - - x 210 - -
Mixed vegetables - Légumes mélangés 41 x x 87 27 - 90 x x 238 5,558 2520
Mushrooms - Champignons 8 - - - - - 237 - - 245 3,884 1782
Peas - Pois 370 - x 359 830 - 464 - x 2,029 52,250 23700
Paas and carrots - Pois at carottas x - - x 87 - 66 - - 184 - -
Potatoes - Pommesde tarre a0 e £ o0 o d oo o 8o 8 ot - -
Pumpkin and squash - Citrouilles

&t courges x x 42 - 69 - - x x 194 5,131 2327
Spinach - Epinards x - - - x - x = x x x x
Tomatoss - Tomates 288 x 548 270 s - x - - 1,336 43,548 19 752
Tomato juice - Jusde tomates 138 97 x 316 - - x - x 1493 47429 21513
Tomato pulp, pasts and purée - Pulpe, pAts

ot purée de tomatas 248 x x - z - - - x 1,093 18216 8 283

! Includes 7.5-ounce (213 ml.) and 8-ounce (227 ml.) contsiners.
! Inclus les contenants de 7.5 0nces (218 ml) et de 8 onces (227 mi).
2 Appie juice concentrate excluded.
2 Jusde pommes concentré exclus.
figures not available.
nombres indisponibles.
- nil or zero.
- néant ou zéro,
x confidential to mest y requi ts of the Statistics Act.

x confidentiel e vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products - Cumulative-to-datel by Size of Container, End of May

19862

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits de la pomme - cumulatif ! & ce jour par grandeur du

contenant, fin de mai 19862
Solid pack Apple juice Pie filling Apple sauce
Conserves Jus de pommes Garniture Compote de
Case size solides i tarte pommes
Made from Reconstituted to
Volume de caisse apples single strength
Faitde Reconstitué a
pommes sa force nature
cases — caisses
6/100 oz. -on.(6/2.84 litres) x x x x 118,828
12/48 oz. -on.(12/1364 millilitres) - 6,788,903 1,261,156 - -
12/35 oz.-on.(12/1 litre) - 3,084,233 1,598,985 - -
24/28 oz. - on. (24/796 millilitres) x - - - 325,871
24/19 oz. -on. (24/540 " ) - x - x 64,145
24/14 oz.-on. (24/398 ¢ ) - - - - 530,872
24/10 oz.-on.(24/284 " ) - 426,556 258,723 - 42,050
24/8.80z.-on. (24250 " )? e x 1,046,968 - L
24/7 oz.-on.(24/198 e ) - x 121,321 - X
24/6 oz.-on. (24177 " ) - x X - -
24/5 % oz. - on. (24/156 E ) x x x - x
Other - Autres x 29,532 x x X
Total number of cases ~ Nombre total
de caisses x 12,127,562 4,822,492 439,079 1,515,643

W W B e e

nilor zero.
néant ou zéro.

M

confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.
x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative.
Ces données peuvent contenir des révisions aux périodes précédentes et représentent un cumulatif mis-a-jour.
1985 pack started August, 1985.
Conserves pour 1985 ont débuté en aoQt 1985.
Size 24/250 ml. (24/8.8 0z.) now includes 27/250 ml. (27/8.8 o0z.) after conversion to 24/250 ml. (24/8.8 0z.).

La grandeur 24/250 ml. (24/8.8 0z.) inclus maintenant 27/250 ml. (27/8.8 0z.) apres conversion a 24/250 ml. (24/8.80z.).
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